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ILMOITUS 
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SÄÄDÖKSISTÄ – 

HEINÄKUU JA ELOKUU 2014 
  

Tässä asiakirjassa luetellaan neuvoston heinäkuussa ja elokuussa 2014 hyväksymät säädökset.1 2 

Siinä annetaan lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymiseen liittyviä tietoja, 

kuten 

• hyväksymispäivä, 

• asiaa käsitellyt neuvoston istunto, 

• hyväksytyn asiakirjan numero, 

• Euroopan unionin virallisen lehden viite, 

• äänestyssäännöt, äänestystulokset sekä tapauksen mukaan äänestysselitykset ja neuvoston 

pöytäkirjaan merkityt lausumat. 

1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 
päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne. 

2 Tavallisessa lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten kohdalla säädöksen 
hyväksyneen neuvoston istunnon päivämäärä ja säädöksen varsinainen päiväys eivät aina 
ole samat, koska tavallisen lainsäätämisjärjestyksen piiriin kuuluvat säädökset katsotaan 
hyväksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja 
molempien toimielinten pääsihteerit ovat allekirjoittaneet ne. 
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Tässä asiakirjassa on myös tietoja, jotka neuvosto on päättänyt julkaista muiden kuin 

lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymisestä. 

Tämä asiakirja on saatavilla myös neuvoston verkkosivustolla osoitteessa 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts. 

Luettelossa mainitut asiakirjat saa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta 

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=fi. 

On syytä huomata, että tämä asiakirja on ainoastaan tiedoksi – vain neuvoston istuntojen pöytäkirjat 

ovat todistusvoimaisia. Ne ovat saatavilla neuvoston verkkosivustolla osoitteessa 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=fi. 
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TIETOJANEUVOSTON HEINÄ/ELOKUUSSA 2014 HYVÄKSYMISTÄ SÄÄDÖKSISTÄ 

 

3. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/537/YUTP, annettu 3 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan unionin 
sotilasoperaation (EUFOR RCA) toimeksiannon täyttämisen johdosta vapautensa menettäneiden 
henkilöiden siirtoa Keski-Afrikan tasavaltaan koskevia yksityiskohtaisia määräyksiä sekä näihin 
henkilöihin sovellettavia takeita koskevan Euroopan unionin ja Keski-Afrikan tasavallan välisen 
sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestä Euroopan unionin puolesta 
EUVL L 251, 23.8.2014, s. 1–2 

9774/14 

Euroopan unionin ja Keski-Afrikan tasavallan sopimus Euroopan unionin sotilasoperaation (EUFOR 
RCA) toimeksiannon täyttämisen johdosta vapautensa menettäneiden henkilöiden siirtoa Keski-Afrikan 
tasavaltaan koskevista yksityiskohtaisia määräyksistä sekä näihin henkilöihin sovellettavista takeista 
EUVL L 251, 23.8.2014, s. 3–6 

9775/14 

Neuvoston päätös 2014/430/YUTP, annettu 3 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan unionin 
rajavalvonnan avustusoperaation perustamisesta Rafahin rajanylityspaikkaa varten (EU BAM Rafah) 
hyväksytyn yhteisen toiminnan 2005/889/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 197, 4.7.2014, s. 75–76 

9681/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 732/2014, annettu 3 päivänä heinäkuuta 2014, asetusten (EY) N:o 
754/2009 ja (EU) N:o 43/2014 muuttamisesta tiettyjen kalastusmahdollisuuksien osalta 
EUVL L 197, 4.7.2014, s. 1–9 

11215/14 
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Euroopan unionin neuvoston 3327. istunto (TALOUS- JA RAHOITUSASIAT), Bryssel, 8. heinäkuuta 2014 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS  ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ 

ÄÄNET 

Neuvoston direktiivi 2014/86/EU, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, eri 
jäsenvaltioissa sijaitseviin emo- ja tytäryhtiöihin sovellettavasta yhteisestä 
verojärjestelmästä annetun direktiivin 2011/96/EU muuttamisesta 
EUVL L 219, 25.7.2014, s. 40–41 

10996/14 Yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Neuvoston lausuma 

Neuvosto: 

– palauttaa mieleen haluavansa torjua aggressiivista verosuunnittelua sekä veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja (BEPS) EU:n tasolla ja 
kansainvälisesti sekä korostaa, että tässä työssä olisi otettava huomioon OECD:ssä käynnissä olevan työn yhteensopivuus EU:n oikeudellisen 
kehyksen kanssa; 

– korostaa, että on kiireellisesti tukittava emo- ja tytäryhtiöitä koskevassa direktiivissä olevat verotuksen porsaanreiät, jotka aiheutuvat 
kansallisten verojärjestelmien erojen hyväksikäytöstä, jotta voitaisiin estää se, että jäsenvaltiot menettävät merkittäviä tuloja, ja varmistaa 
yritysten välinen tasapuolinen kilpailu sisämarkkinoilla; 

– panee merkille, että vaikka välitön verotus kuuluu jäsenvaltioiden toimivaltaan, kaikki jäsenvaltiot ovat yhtä mieltä siitä, että 
hybridilainajärjestelyjen aiheuttama verotuksen porsaanreikä, joka johtaa kaksinkertaiseen verottamatta jäämiseen, olisi korjattava 
muutosdirektiivillä; 

– toteaa, että muutosehdotuksen jakaminen kahteen osaan on tarpeen, jotta hybridilainojen osalta voidaan edistyä nopeasti, ja panee merkille, että 
muutosdirektiivin toista ehdotettua osaa on vielä käsiteltävä, koska tähän mennessä jäsenvaltiot ovat esittäneet erilaisia näkemyksiä ja useat 
jäsenvaltiot ovat esittäneet ehdotuksen tähän osaan liittyviä huolenaiheita; 

– korostaa, että muutosehdotuksen jäljellä olevan osan käsittelyä on jatkettava, ja panee merkille tulevan puheenjohtajavaltion Italian aikomuksen 
käydä neuvostossa perusteellista keskustelua muista kaksinkertaisen verottamatta jäämisen tapauksista. 
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Komission lausuma 

Komissio: 

– korostaa, että emo-tytäryhtiödirektiivin 4 artiklan 1 kohdan a alakohtaan ehdotettuja muutoksia voidaan soveltaa sellaisissa kaksinkertaisen 
verottamatta jäämisen tilanteissa, jotka johtuvat jaettujen voittojen verokohtelun eroavuuksista eri jäsenvaltioissa ja luovat tahattomasti 
verotuksellisia etuja; 

– vahvistaa, että emo-tytäryhtiödirektiivin 4 artiklan 1 kohdan a alakohtaan ehdotettuja muutoksia ei ole tarkoitus soveltaa, jos kaksinkertaista 
verottamatta jäämistä ei ole tai jos niiden soveltaminen johtaisi emo- ja tytäryhtiöiden välisten jaettujen voittojen kaksinkertaiseen 
verottamiseen; 

– ja edellisen perusteella vahvistaa, että tämän ehdotuksen hyväksyminen ei velvoita jäsenvaltioita hyväksymään mitään tulevia välittömien 
verojen alan lainsäädäntöehdotuksia. 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Belgian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta sekä samassa yhteydessä annettu neuvoston lausunto Belgian vuoden 2014 
vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 1–6 

10772/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Bulgarian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Bulgarian vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 7–11 

10773/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Tšekin vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Tšekin vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 12–16 

10775/14 
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Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Tanskan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Tanskan vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 17–19 

10777/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Saksan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Saksan vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 20–24 

10783/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Viron vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Viron vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 25–28 

10784/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Irlannin vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Irlannin vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 29–34 

10785/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Espanjan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Espanjan vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 35–41 

10786/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Ranskan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Ranskan vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 42–49 

10788/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Kroatian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Kroatian vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 50–56 

10789/14 
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Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Italian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Italian vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 57–62 

10791/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Latvian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Latvian vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 63–66 

10793/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Liettuan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Liettuan vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 67–71 

10794/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Luxemburgin vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Luxemburgin vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 72–76 

10795/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Unkarin vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Unkarin vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 77–82 

10796/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Maltan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Maltan vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 83–87 

10797/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Alankomaiden vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Alankomaiden vuoden 2014 vakausohjelmasta  
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 88–91 

10798/14 
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Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Itävallan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Itävallan vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 92–96 

10799/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Puolan vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Puolan vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 97–101 

10800/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Portugalin vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Portugalin vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 102–108 

10801/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Romanian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Romanian vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 109–114 

10802/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Slovenian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Slovenian vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 115–121 

10803/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Slovakian vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Slovakian vuoden 2014 vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 122–126 

10804/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Suomen vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja samassa yhteydessä annettu neuvoston lausunto Suomen vuoden 2014 
vakausohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 127–131 

10805/14 
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Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Ruotsin vuoden 2014 kansallisesta 
uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Ruotsin vuoden 2014 lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 132–135 

10806/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Yhdistyneen kuningaskunnan vuoden 2014 
kansallisesta uudistusohjelmasta ja neuvoston lausunto Yhdistyneen kuningaskunnan vuoden 2014 
lähentymisohjelmasta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 136–140 

10807/14 

Neuvoston suositus, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, euroa rahayksikkönään käyttävien 
jäsenvaltioiden talouspolitiikan laajojen suuntaviivojen täytäntöönpanosta 
EUVL C 247, 29.7.2014, s. 141–143 

10808/14 

Neuvoston päätelmät erityiskertomuksesta nro 1/2014 "EU:n tukemien julkisten 
kaupunkiliikennehankkeiden vaikuttavuus" 

11254/14 

Neuvoston direktiivi 2014/87/Euratom, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, ydinlaitosten 
ydinturvallisuutta koskevan yhteisön kehyksen perustamisesta annetun direktiivin 2009/71/Euratom 
muuttamisesta 
EUVL L 219, 25.7.2014, s. 42–52 

10562/14 

Neuvoston päätös, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä 
Kolumbian ja Perun välisellä kauppasopimuksella perustetussa terveys- ja kasvinsuojelutoimien 
alakomiteassa esitettävästä Euroopan unionin kannasta, joka koskee komitean työjärjestyksen 
hyväksymistä 
EUVL L 201, 10.7.2014, s. 18–23 

10534/14 
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2014/452/EU: Neuvoston päätös, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, ETA:n sekakomiteassa Euroopan 
unionin puolesta esitettävästä kannasta yhteistyöstä muilla kuin neljän vapauden alaan kuuluvilla 
erityisalueilla (perusoikeus-, tasa-arvo- ja kansalaisuus) tehdyn ETA-sopimuksen pöytäkirjan 31 
muuttamiseen 
EUVL L 205, 12.7.2014, s. 15–17 

10361/14 

2014/453/EU: Neuvoston päätös, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, ETA:n sekakomiteassa Euroopan 
unionin puolesta esitettävästä kannasta yhteistyöstä muilla kuin neljän vapauden alaan kuuluvilla 
erityisalueilla (Verkkojen Eurooppa) tehdyn ETA-sopimuksen pöytäkirjan 31 muuttamiseen 
EUVL L 205, 12.7.2014, s. 18–19 

10364/14 

2014/454/EU: Neuvoston päätös, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, ETA:n sekakomiteassa Euroopan 
unionin puolesta esitettävästä kannasta ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) muuttamiseen 
EUVL L 205, 12.7.2014, s. 20–21 

10368/14 

Neuvoston päätös 2014/538/YUTP, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, puitteiden luomista Kolumbian 
tasavallan osallistumiselle Euroopan unionin kriisinhallintaoperaatioihin koskevan Euroopan unionin ja 
Kolumbian tasavallan välisen sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestä 
EUVL L 251, 23.8.2014, s. 7–7 

10787/14 

Euroopan unionin ja Kolumbian tasavallan välinen sopimus puitteiden luomisesta Kolumbian 
tasavallan osallistumiselle Euroopan unionin kriisinhallintaoperaatioihin 
EUVL L 251, 23.8.2014, s. 8–15 

10792/14 

Neuvoston päätös 2014/438/YUTP, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Etelä-Kaukasiaan ja Georgian 
kriisiä varten nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon muuttamisesta ja 
jatkamisesta 
EUVL L 200, 9.7.2014, s. 11–12 

6938/14 
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Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2014/439/YUTP, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Valko-
Venäjään kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2012/642/YUTP 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 200, 9.7.2014, s. 13–14 

10919/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 740/2014, annettu 8 päivänä heinäkuuta 2014, Valko-
Venäjää koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EY) N:o 765/2006 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 200, 9.7.2014, s. 1–2 

10927/14 

Neuvoston päätös Kansainvälisessä Atlantin tonnikalojen suojelukomissiossa (ICCAT) Euroopan 
unionin puolesta esitettävästä kannasta 

10974/14 

Komission lausuma 
Komissio katsoo, että täsmällinen aineellinen oikeusperusta eli SEUT 43 artiklan 2 kohta, jota se ehdotti yhdessä menettelyllisen oikeusperustan eli 
SEUT 218 artiklan 9 kohdan kanssa, on ainoa sopiva oikeusperusta, sillä SEUT 43 artiklan 2 kohta on aineellinen oikeusperusta yhdessä 
menettelyllisen oikeusperustan eli SEUT 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa myös neuvoston päätöksille alueellisten 
kalastuksenhoitojärjestöjen perustamista koskevien kansainvälisten sopimusten tekemisestä, missä yhteydessä SEUT 218 artiklan 9 kohdalla voi tulla 
olemaan merkitystä. 

Komissio pitää sen vuoksi voimassa ehdotuksensa eikä voi tukea neuvoston muutosta, jolla oikeusperusta vaihdetaan 43 artiklan 2 kohdasta yhdessä 
218 artiklan 9 kohdan kanssa 43 artiklaan (kohtaa mainitsematta) yhdessä 218 artiklan 9 kohdan kanssa. 
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9. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/447/YUTP, annettu 9 päivänä heinäkuuta 2014, palestiinalaisalueilla 
toteutettavasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta (EUPOL COPPS) annetun päätöksen 
2013/354/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 201, 10.7.2014, s. 28–30 

9685/14 

10. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/449/YUTP, annettu 10 päivänä heinäkuuta 2014, Etelä-Sudanin tilanteen 
johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä 
EUVL L 203, 11.7.2014, s. 100–105 

10378/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 748/2014, annettu 10 päivänä heinäkuuta 2014, Etelä-Sudanin tilanteen 
johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä 
EUVL L 203, 11.7.2014, s. 13–22 

11374/14 

Neuvoston päätös 2014/450/YUTP, annettu 10 päivänä heinäkuuta 2014, Sudanin tilanteen johdosta 
määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä ja neuvoston päätöksen 2011/423/YUTP kumoamisesta 
EUVL L 203, 11.7.2014, s. 106–112 

10379/14 
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Neuvoston asetus (EU) N:o 747/2014, annettu 10 päivänä heinäkuuta 2014, Sudanin tilanteen johdosta 
määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä sekä asetusten (EY) N:o 131/2004 ja (EY) N:o 1184/2005 
kumoamisesta 
EUVL L 203, 11.7.2014, s. 1–12 

11373/14 

11. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/455/YUTP, annettu 11 päivänä heinäkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien 
toimien johdosta annetun päätöksen 2014/145/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 205, 12.7.2014, s. 22–24 

11701/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 753/2014, annettu 11 päivänä heinäkuuta 2014, Ukrainan 
alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien toimien 
johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 269/2014 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 205, 12.7.2014, s. 7–9 

11702/14 

Euroopan unionin neuvoston 3328. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS), Bryssel, 19. toukokuuta 2014 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS  ASIAKIRJA ÄÄNESTYSSÄ
ÄNTÖ 

ÄÄNET 

Neuvoston päätös, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2014, neuvoston kannan 
vahvistamisesta esitykseen Euroopan unionin lisätalousarvioksi nro 2 
varainhoitovuodeksi 2014 
EUVL C 227, 17.7.2014, s. 3–3 

11323/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu  
15 päivänä heinäkuuta 2014, yhdenmukaisten sääntöjen ja yhdenmukaisen 
menettelyn vahvistamisesta luottolaitosten ja tiettyjen sijoituspalveluyritysten 
kriisinratkaisua varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen 
kriisinratkaisurahaston puitteissa sekä asetuksen (EU) N:o 1093/2010 
muuttamisesta 
EUVL L 225, 30.7.2014, s. 1–90 

88/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

2014/479/EU: Neuvoston päätös, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2014, neuvoston pääsihteeristön 
palvelukseen määräaikaisesti siirrettäviin kansallisiin asiantuntijoihin ja neuvoston pääsihteeristön 
palvelukseen määräaikaisesti siirrettävään kansalliseen sotilashenkilöstöön sovellettavista säännöistä 
tehdyllä päätöksellä 2007/829/EY säädettyjen korvausten mukauttamisesta 
EUVL L 215, 21.7.2014, s. 2–3 

10964/14 

2014/467/EU: Neuvoston päätös, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2014, neuvoston päätöksen 
2011/492/EU voimassaolon jatkamisesta ja sen aiheellisten toimenpiteiden soveltamisen 
keskeyttämisestä 
EUVL L 212, 18.7.2014, s. 12–14 

11290/14 

2014/481/EU: Neuvoston päätös, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2014, osallistumista CARIFORUM-
valtioiden sekä Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden talouskumppanuussopimuksella perustettuun 
CARIFORUM–EU-neuvoa-antavaan komiteaan koskevasta Euroopan unionin puolesta esitettävästä 
kannasta 
EUVL L 216, 22.7.2014, s. 1–4 

11292/14 

Neuvoston päätös 2014/460/YUTP, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2014, Norsunluurannikkoon 
kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun päätöksen 2010/656/YUTP 
muuttamisesta 
EUVL L 207, 15.7.2014, s. 17–19 

10209/14 
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17. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston asetus (EU) N:o 779/2014, annettu 17 päivänä heinäkuuta 2014, Biskajanlahden sardellin 
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta kalastuskaudeksi 2014/2015 
EUVL L 212, 18.7.2014, s. 1–3 

11586/14 

18. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/475/YUTP, annettu 18 päivänä heinäkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien 
toimien johdosta annetun päätöksen 2014/145/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 214, 19.7.2014, s. 28–28 

11979/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 783/2014, annettu 18 päivänä heinäkuuta 2014, Ukrainan alueellista 
koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien toimien johdosta 
määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 269/2014 muuttamisesta 
EUVL L 214, 19.7.2014, s. 2–3 

11981/14 
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21. heinäkuuta 2014 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/480/YUTP, annettu 21 päivänä heinäkuuta 2014, Iraniin kohdistuvista 
rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2010/413/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 215, 21.7.2014, s. 4–5 

11983/14 

Euroopan unionin neuvoston 3330. istunto (ULKOASIAT), Bryssel 22. heinäkuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/483/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, niitä henkilöitä, ryhmiä ja 
yhteisöjä, joihin sovelletaan erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyväksytyn 
yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, koskevan luettelon ajan tasalle saattamisesta ja 
muuttamisesta sekä päätöksen 2014/72/YUTP kumoamisesta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 35–37 

11080/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 790/2014, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, tiettyihin 
henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä terrorismin torjumiseksi 
annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan täytäntöönpanosta sekä 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 125/2014 kumoamisesta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 1–4 

11082/14 
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Neuvoston päätös 2014/485/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan unionin 
operaatiosta alueellisten merivoimien valmiuksien kehittämiseksi Afrikan sarvessa (EUCAP NESTOR) 
annetun päätöksen 2012/389/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 39–41 

11311/14 

Neuvoston päätös 2014/484/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Irakia koskevan yhteisen 
kannan 2003/495/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 38–38 

11220/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 791/2014, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, tietyistä Euroopan yhteisön 
ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista annetun asetuksen (EY) N:o 
1210/2003 muuttamisesta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 5–8 

11344/14 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2014/487/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Libyan 
tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2011/137/YUTP 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 48–48 

11587/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 792/2014, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Libyan 
tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 204/2011 16 
artiklan 2 kohdan täytäntöönpanosta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 9–9 

11588/14 

Neuvoston päätös 2014/482/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan unionin YTPP-
operaatiosta Nigerissä (EUCAP Sahel Niger) annetun päätöksen 2012/392/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 31–34 

10950/14 
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Neuvoston päätös 2014/496/YUTP annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan unionin 
turvallisuuteen vaikuttavista eurooppalaisen maailmanlaajuisen satelliittinavigointijärjestelmän 
käyttöönoton, toiminnan ja käytön näkökohdista sekä yhteisen toiminnan 2004/552/YUTP 
kumoamisesta 
EUVL L 219, 25.7.2014, s. 53–55 

8404/14 

Neuvoston päätös 2014/491/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan turvallisuus- ja 
puolustusakatemian perustamisesta annetun päätöksen 2013/189/YUTP muuttamisesta 6 
EUVL L 218, 24.7.2014, s. 6–7 

10533/14 

Neuvoston päätös 2014/486/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, siviiliturvallisuusalan 
uudistamista koskevasta Euroopan unionin neuvontaoperaatiosta Ukrainassa (EUAM Ukraina) 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 42–47 

11585/14 

Neuvoston päätös luvan antamisesta neuvottelujen aloittamiseen Ukrainan kanssa Euroopan unionin ja 
Ukrainan välisen sopimuksen tekemiseksi Euroopan unionin Ukrainassa toteutettavan YTPP-
operaation asemasta 

11691/14 

Neuvoston päätelmät Afrikan suurten järvien alueesta 11858/14 

Neuvoston päätelmät Keski-Afrikan tasavallasta 11856/14 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2014/488/YUTP, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Syyriaan 
kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2013/255/YUTP täytäntöönpanosta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 49–51 

11875/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 793/2014, annettu 22 päivänä heinäkuuta 2014, Syyrian 
tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 36/2012 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 217, 23.7.2014, s. 10–12 

11877/14 
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Neuvoston päätelmät Ukrainasta 12121/14 

Neuvoston päätelmät Lähi-idän rauhanprosessista 11954/14 

Euroopan unionin neuvoston 3331. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel, 23. heinäkuuta 2014 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS  ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ 

ÄÄNET 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 909/2014, annettu 23 
päivänä heinäkuuta 2014, arvopaperitoimituksen parantamisesta Euroopan 
unionissa sekä arvopaperikeskuksista ja direktiivien 98/26/EY ja 2014/65/EU 
sekä asetuksen (EU) N:o 236/2012 muuttamisesta 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 1–72 

49/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
FI 

Belgian kuningaskunnan, Saksan liittotasavallan ja Luxemburgin suurherttuakunnan yhteinen lausuma 
Belgia, Saksa ja Luxemburg ovat tyytyväisiä arvopaperitoimituksen parantamista Euroopan unionissa sekä arvopaperikeskuksia koskevan asetuksen 
hyväksymiseen. Asetus on tärkeä vaihe pyrittäessä saavuttamaan kansainvälisesti hyväksyttyjen standardien mukainen finanssimarkkinoiden 
infrastruktuureja koskeva Euroopan tason sääntelykehys. 

Belgia, Saksa ja Luxemburg haluavat palauttaa mieleen lingvistijuristien tärkeän osuuden lainsäädäntömenettelyssä, sillä osana tätä menettelyä he 
varmistavat lainsäädännön laadun sekä EU:n säädösten kääntämisen kaikille virallisille kielille. 

Lainsäädäntömenettelyn tuossa vaiheessa mikä tahansa muutos Euroopan parlamentin ja neuvoston hyväksymään tekstiin, koskipa se muotoa tai 
sisältöä, edellyttää jäsenvaltioiden ja Euroopan parlamentin yksimielistä hyväksyntää. 

Ilman yksimielistä hyväksyntää Euroopan parlamentin ja neuvoston poliittisen yhteisymmärryksen tekstin tulee pysyä muuttumattomana. 

Belgia, Saksa ja Luxemburg pahoittelevat, ettei tätä periaatetta ole tämän asetuksen osalta noudatettu, ja odottavat, että sitä noudatetaan tarkasti 
tulevissa tapauksissa. 
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Suomen lausuma 
Avoimuus ja läpinäkyvyys on finanssimarkkinoille ratkaisevan tärkeää. Suomi haluaa säilyttää kotimaista omistusta suomalaisissa pörssiyhtiöissä 
koskevan nykyisen 100-prosenttisen läpinäkyvyyden, eikä voi sen vuoksi kannattaa tätä asetusta, joka saattaa vaarantaa tämän läpinäkyvyyden. Suomi 
korostaa, että osakkeenomistajia koskevien tietojen saatavuutta on parannettava koko EU:ssa, ja kehottaa sisällyttämään tämän EU:n 
arvopaperilainsäädännön laatimista ja osakkeenomistajien oikeuksia koskevan direktiivin muuttamista koskevaan valmisteluun. 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/91/EU, annettu 23 päivänä 
heinäkuuta 2014, siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistä 
sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksiä (yhteissijoitusyritykset) koskevien 
lakien, asetusten ja hallinnollisten määräysten yhteensovittamisesta annetun 
direktiivin 2009/65/EY muuttamisesta säilytystoimintojen, palkka- ja 
palkkiopolitiikan sekä seuraamusten osalta 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 186–213 

75/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Espanjan lausuma 
Espanja on tyytyväinen viidennestä yhteissijoitusyritysdirektiivistä aikaansaatuun yhteisymmärrykseen. 
Espanja toteaa, että seuraamusjärjestelmä on hyvin arkaluonteinen. Jäsenvaltiot toimivat hyvin erilaisissa oikeudellisissa ja institutionaalisissa 
kehyksissä, ja näiden kansallisten kehysten on säilyttävä johdonmukaisina pyrittäessä seuraamusjärjestelmän yhdenmukaistamiseen Euroopan tasolla. 
Näiden keskustelujen vaikeudet ovat hyvin tiedossa, ja useimpia jäsenvaltioiden erityispiirteitä, varsinkin perustuslaillisiin huolenaiheisiin perustuvia, 
on käsitelty. 
Espanja aikoo pyrkiä ottamaan käyttöön kansallisen lainsäädännön mukaisesti pysyvän kiellon, jolla kielletään tietyissä tapauksissa 
sijoituspalveluyritysten johtotehtävissä toimiminen. 

Ruotsin lausuma 
Viranomaisten pääsy yleisten sähköisten viestintäpalvelujen tarjoajilla oleviin tietoliikennetietoihin merkitsee vakavaa puuttumista yksityis- ja perhe-
elämän kunnioittamista ja henkilötietosuojaa koskeviin perusoikeuksiin. Yksityisyyteen ja valvontaan liittyvät kysymykset ovat hyvin arkaluonteisia 
aiheita, joita on käsiteltävä johdonmukaisesti kaikilla EU:n politiikan aloilla. Tämän alan valtuudet olisi rajoitettava rikosten tutkintaan. Ruotsi on 
huolestunut siitä, että ne ulotetaan rahoitusmarkkina-asioihin, joissa ei ole kyse rikosten tutkinnasta. Unionin tuomioistuimen 8. huhtikuuta antama 
tuomio, jossa unionin tuomioistuin toteaa tietojen säilyttämisestä annetun direktiivin (2006/24/EY) pätemättömäksi, vahvistaa osaltaan tätä näkemystä 
(ks. asiat C-293/12 ja C-594/12). 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 päivänä 
heinäkuuta 2014, maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta, 
maksutilien siirtämisestä ja mahdollisuudesta käyttää perusmaksutilejä 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 214–246 

89/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Komission lausumat 
EPV:n teknisten sääntelystandardien käyttämisestä vahvistettaessa EU:n standardoitua terminologiaa 

Komissio katsoo, että EPV:n teknisten sääntelystandardien käyttäminen vahvistettaessa EU:n standardoitua terminologiaa on ristiriidassa asetuksen 
(EU) N:o 1093/2010 (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12) 10 artiklan kanssa, sillä edustavimpien palvelujen luettelon ja vastaavien yhteisten termien ja 
määritelmien vahvistamista ei voida pitää puhtaasti teknisenä tehtävänä, vaan siihen liittyy strategisia päätöksiä tai toimintavalintoja. 

Perusmaksutilin käyttömahdollisuutta koskevien säännösten saattamisesta osaksi kansallista lainsäädäntöä 

Komissio katsoo, että tulkittaessa direktiivin 16 artiklan 10 kohdassa olevaa viittausta "sitovaan" kehykseen olisi noudatettava direktiivien saattamista 
osaksi kansallista lainsäädäntöä koskevaa tuomioistuimen oikeuskäytäntöä, jonka mukaan direktiivien säännökset on pantava täytäntöön kiistattoman 
sitovasti. 

Niille jäsenvaltioille myönnettävästä pidemmästä täytäntöönpanoajasta, joissa on jo kansallisessa käytössä maksuja koskevaa tietoasiakirjaa ja 
maksuerittelyä vastaavat asiakirjat 

Komissio katsoo, että pidemmän täytäntöönpanoajan myöntäminen maksuja koskevan tietoasiakirjan ja maksuerittelyn yhteisen esitystavan ja 
tunnuksen käyttöönotolle niissä jäsenvaltioissa, joissa on jo kansallisessa käytössä vastaavat asiakirjat, olisi jäsenvaltioiden perusteetonta erilaista 
kohtelua. Komissio huomauttaa myös, että direktiivissä ei esitetä mitään objektiivisia syitä tällaiselle erilaiselle kohtelulle. 
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Tšekin tasavallan lausuma 
Tšekin tasavalta pitää vertailusivustojen sisällyttämistä direktiiviin merkittävänä puuttumisena markkinoihin, jotka näyttävät toimivan tehokkaalla 
tavalla. Lisäksi jäsenvaltioille asetettu velvoite varmistaa vertailusivustojen ylläpito jopa viranomaisten toimesta tulee todennäköisesti aiheuttamaan 
jäsenvaltioille turhia julkisia menoja ja oikeudellisia riskejä. 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 912/2014, annettu 23 
päivänä heinäkuuta 2014, kansainvälisillä sopimuksilla, joissa Euroopan 
unioni on osapuolena, sijoittajan ja valtion välisten riitojen ratkaisemista 
varten perustetuissa välimiesoikeuksissa käsiteltäviin asioihin liittyvän 
korvausvastuun hallinnointia koskevista puitteista 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 121–134 

92/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma 
Tämän asetuksen antaminen ja soveltaminen ei vaikuta perussopimuksissa vahvistettuun toimivallan jakamiseen eikä sitä saa tulkita niin, että unioni 
käyttää jaettua toimivaltaa aloilla, joilla unionin toimivaltaa ei ole käytetty. 
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Tšekin tasavallan, Liettuan, Puolan ja Slovakian lausuma 
Tšekin tasavalta, Liettua, Puola ja Slovakia haluavat tuoda esiin, että tämän asetuksen hyväksyminen ja soveltaminen ei vaikuta perussopimuksissa 
vahvistettuun toimivallan jakamiseen eikä sitä saa tulkita niin, että unioni käyttää jaettua toimivaltaa aloilla, joilla unionin toimivaltaa ei ole käytetty 
ennen tämän asetuksen voimaantuloa. 

Tšekin tasavalta, Liettua, Puola ja Slovakia korostavat, että unionin yksinomainen toimivalta yhteisen kauppapolitiikan alalla kansainvälisten 
investointisopimusten tai sijoitussuojaa koskevia määräyksiä sisältävien vapaakauppasopimusten osalta rajoittuu suoriin ulkomaisiin sijoituksiin 
SEUT 207 artiklan mukaisesti, joka on tämän asetuksen oikeusperusta. 

Tšekin tasavalta, Liettua, Puola ja Slovakia pitävät äärimmäisen tärkeänä sitä, että tämän asetuksen hyväksyminen ei anna perustetta eikä muodosta 
oikeusperustaa sitä varten, että SEUT 3 artiklan 2 kohdan nojalla voitaisiin vaatia unionille yksinomaista ulkoista toimivaltaa tehdä kansainvälisiä 
investointisopimuksia taikka vapaakauppasopimuksia, joihin sisältyy sellaisia määräyksiä, jotka eivät nimenomaisesti kuulu SEUT 207 artiklan  
1 kohdan soveltamisalaan. Tällaisia määräyksiä ovat erityisesti arvopaperisijoituksia ja muut sijoitussuojaa koskevat määräykset, jotka eivät kuulu 
unionin yksinomaiseen toimivaltaan yhteisen kauppapolitiikan alalla. 

Tšekin tasavalta, Liettua, Puola ja Slovakia hyväksyvät määritelmän "unionin lainsäädännössä edellytetään" sillä edellytyksellä, että kyseinen 
määritelmä käsittää myös kohtelun, jonka puitteissa jäsenvaltio soveltaa mitä tahansa direktiivissä säädetyistä keinoista direktiivin tuloksen 
saavuttaakseen. 

Tšekin tasavalta, Liettua, Puola ja Slovakia hyväksyvät 14 artiklan 5 kohdan sillä edellytyksellä, että 19 artiklaa ei sovelleta 14 artiklan 5 kohtaan. 
Tšekin tasavalta, Liettua, Puola ja Slovakia voivat puoltaa tämän asetuksen hyväksymistä mutta pitäytyvät kannassaan edellä esitetyistä seikoista. 
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Saksan, Suomen ja Alankomaiden lausuma 
Saksa, Suomi ja Alankomaat haluavat tuoda esiin, että tämän asetuksen hyväksyminen ja soveltaminen ei vaikuta perussopimuksissa vahvistettuun 
toimivallan jakamiseen eikä sitä saa tulkita niin, että unioni käyttää jaettua toimivaltaa aloilla, joilla unionin toimivaltaa ei ole käytetty ennen tämän 
asetuksen voimaantuloa. 

Saksa, Suomi ja Alankomaat korostavat, että unionin yksinomainen toimivalta yhteisen kauppapolitiikan alalla kansainvälisten investointisopimusten 
tai sijoitussuojaa koskevia määräyksiä sisältävien vapaakauppasopimusten osalta rajoittuu suoriin ulkomaisiin sijoituksiin SEUT 207 artiklan 
mukaisesti, joka on tämän asetuksen oikeusperusta. 

Saksa, Suomi ja Alankomaat pitävät äärimmäisen tärkeänä sitä, että tämän asetuksen hyväksyminen ei anna perustetta eikä muodosta oikeusperustaa 
sitä varten, että SEUT 3 artiklan 2 kohdan nojalla voitaisiin vaatia unionille yksinomaista ulkoista toimivaltaa tehdä kansainvälisiä 
investointisopimuksia taikka vapaakauppasopimuksia, joihin sisältyy sellaisia määräyksiä, jotka eivät nimenomaisesti kuulu SEUT 207 artiklan  
1 kohdan soveltamisalaan. Tällaisia määräyksiä ovat erityisesti arvopaperisijoituksia ja muut sijoitussuojaa koskevat määräykset, jotka eivät kuulu 
unionin yksinomaiseen toimivaltaan yhteisen kauppapolitiikan alalla. 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/89/EU, annettu 23 päivänä 
heinäkuuta 2014, merten aluesuunnittelun puitteista 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 135–45 

72/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
SI 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 
päivänä heinäkuuta 2014, sähköisestä tunnistamisesta ja sähköisiin 
transaktioihin liittyvistä luottamuspalveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 
1999/93/EY kumoamisesta 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 73–114 

60/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
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Alankomaiden lausuma 
Alankomaat kiittää puheenjohtajavaltio Kreikkaa ja aiempia puheenjohtajavaltioita lopullisesta tuloksesta, joka saavutettiin sähköistä tunnistamista ja 
sähköisiin transaktioihin liittyviä luottamuspalveluja sisämarkkinoilla koskevan asetuksen (e-IDAS) osalta. Alankomaat on erityisen tyytyväinen 
sähköisten identiteettien yksityisille toimittajille tarjottuihin mahdollisuuksiin ja siihen, että verkkosivustojen todentaminen sisällytettiin asetuksen 
soveltamisalaan. Viimeksi mainitun seikan ansiosta valvontaviranomaiset voivat puuttua asiaan tietoturvapoikkeamien tapauksessa, jollainen tapahtui 
esimerkiksi hollantilaiselle verkkosivustovarmenteiden toimittajalle (Diginotar) vuonna 2011. Jäsenvaltioiden haasteena on nyt tehdä asetuksesta 
käyttökelpoinen kaikille osapuolille, joiden on työskenneltävä sen kanssa. Alankomaat katsoo kuitenkin, että tähän haasteeseen vastaaminen on 
ongelmallista. Kokemuksen mukaan kansalaisilla, yrityksillä ja täytäntöönpanosta vastaavilla elimillä voi olla vaikeuksia erottaa toisistaan sähköisten 
identiteettien ja luottamuspalvelujen eri turvallisuustasoja. Jäsenvaltioiden on tehtävä tiivistä yhteistyötä ja annettava käyttäjille käytännön ohjeita 
asetuksen täytäntöönpanovaiheessa. Vain siten sähköisten identiteettien ja luottamuspalvelujen keskinäisestä hyväksynnästä tulee todellisuutta ja 
asetus edistää sisämarkkinoiden toteutumista. 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 911/2014, annettu  
23 päivänä heinäkuuta 2014, Euroopan meriturvallisuusviraston toiminnan 
monivuotisesta rahoituksesta alusten sekä öljyn- ja kaasunporauslaitteistojen 
aiheuttaman meren pilaantumisen torjunnan alalla 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 115–120 

66/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 päivänä 
heinäkuuta 2014 , laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY 
kumoamisesta ETA:n kannalta merkityksellinen teksti 
EUVL L 257, 28.8.2014, s. 146–185 

42/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
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Komission lausumat: 
komitean toimivallasta 

Komissio pitää valitettavana, että direktiiviin on sisällytetty johdanto-osan 24 kappale, joka mahdollisesti aiheuttaa sekaannusta ja oikeudellista 
epävarmuutta. Komiteoiden tehtävät, joilla varmistetaan, että jäsenvaltiot valvovat komission täytäntöönpanovallan käyttöä, määritellään ainoastaan 
asetuksella (EU) N:o 182/2011, joka hyväksyttiin SEUT-sopimuksen 291 artiklan 3 kohdan nojalla. Sen vuoksi niitä ei voi muuttaa muulla 
sekundäärilainsäädännöllä eikä niitä ole tarpeen määritellä tarkemmin. Etenkin komiteoiden työjärjestykset hyväksytään komiteoissa asetuksen (EU) 
N:o 182/2011 perusteella. Tämä tarkoittaa sitä, että niitä on noudatettava, kun komitea hoitaa asetuksessa (EU) N:o 182/2011 määriteltyjä tehtäviään. 
Viittaukset työjärjestykseen missään muussa yhteydessä ovat tarpeettomia ja siksi epätarkoituksenmukaisia. Lisäksi siihen liittyy riski komitean 
toiminnan monimutkaistumisesta. 

Mitä tulee mahdollisuuteen, että Euroopan parlamentti kutsutaan kokouksiin, komissio panee kyseisen johdanto-osan kappaleen täytäntöön sen 
käytännön mukaisesti, jota se noudattaa Euroopan parlamentin ja Euroopan komission välisiä suhteita koskevan puitesopimuksen 15 kohdan 
täytäntöönpanossa. 

lausunnosta pidättymistä koskevasta lausekkeesta 

Komissio korostaa, että on asetuksen (EY) N:o 182/2011 hengen ja kirjaimen vastaista vedota järjestelmällisesti 5 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan 
b alakohtaan. Tätä säännöstä tulisi käyttää ainoastaan, mikäli ilmenee erityinen tarve poiketa periaatteesta, jonka mukaan komissio voi hyväksyä 
ehdotuksen täytäntöönpanosäädökseksi, jollei lausuntoa ei ole annettu. Kun otetaan huomioon, että kyseessä on poikkeus 5 artiklan 4 kohdassa 
määriteltyyn yleiseen sääntöön, toisen alakohdan b alakohtaan vetoamista ei voida pitää puhtaasti lainsäätäjän harkintavallan käyttämisenä, vaan se on 
tulkittava rajoittavasti ja täten perusteltava. 

Vaikka komissio panee merkille Euroopan parlamentin ja neuvoston sopimuksen kyseisen säännöksen soveltamisesta, se pahoittelee sitä, ettei tällaista 
perustelua mainita johdanto-osassa. 

asiantuntijoiden kuulemisesta delegoitujen säädösten valmistelun yhteydessä 

Komissio pitää valitettavana, että 8 artiklan 2 ja 3 kohtaan, 11 artiklan 3 kohtaan ja 27 artiklan 6 kohtaan on sisällytetty säännös, jossa korostetaan, 
että komission "on kuultava asiantuntijoita, myös jäsenvaltioiden asiatuntijoita, delegoituja säädöksiä valmisteltaessa". Komissio muistuttaa, että se 
valmistelee ja hyväksyy delegoidut säädökset itsenäisesti. Lisäksi SEUT-sopimuksen 290 artikla sisältää tyhjentävän luettelon menettelytapaa 
koskevista ehdoista, joita säädösvallan siirtoon voidaan soveltaa. Kolmen toimielimen tekemän yhteisen sopimuksen vakiomuotoinen johdanto-osan 
kappale, joka koskee asiantuntijoiden antamia neuvoja, tukee tätä tulkintaa. 
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Neuvoston ensimmäisessä käsittelyssä vahvistama kanta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi direktiivin 2001/18/EY 
muuttamisesta siltä osin kuin on kyse jäsenvaltioiden mahdollisuudesta 
rajoittaa muuntogeenisten organismien (GMOt) viljelyä tai kieltää se 
alueellaan (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

10972/14 
10972/14 ADD 1 

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
BE, LU 

Luxemburgin lausuma 
Luxemburgin valtuuskunta kiittää puheenjohtajavaltio Kreikkaa neuvottelujen aloittamisesta direktiiviin 2001/18/EY tehtävästä muutoksesta, jonka 
myötä jäsenvaltioilla on mahdollisuus rajoittaa muuntogeenisten organismien (OMG) viljelyä alueellaan tai kieltää se. 

Luxemburgin hallitus myöntää, että ehdotetuilla muutoksilla on tarkoitus parantaa direktiiviä. Erityisesti se arvostaa uuden johdanto-osan kappaleen 
lisäämistä, jossa muistutetaan komission 13. heinäkuuta 2010 antamista suosituksista rinnakkaiseloa koskevien toimenpiteiden toteuttamiseksi 
jäsenvaltioissa erityisesti raja-alueilla. Hallitus on erityisen tyytyväinen siihen, että kiellon perustelut esitetään direktiiviehdotuksen artiklaosassa ja 
että jäsenvaltiot voivat perustella kieltoa muun muassa yleiseen järjestykseen liittyvillä näkökohdilla. Lisäksi hallitus on tyytyväinen entistä 
tarkempiin linjauksiin, joita Euroopan elintarvikeviraston on seurattava riskianalyysin yhteydessä. 

Luxemburg on kuitenkin huolestunut siitä, että muuntogeenisten organismien alalla toimivat yritykset voivat vaikuttaa ehdotettuun 
luvanmyöntämisprosessiin. Luxemburgin hallitus on huolissaan jäsenvaltioiden, erityisesti niiden, joiden hallinto on pienikokoinen, ja 
muuntogeenisten organismien alalla toimivien yritysten välisistä voimasuhteista. Lisäksi hallitus pelkää, että ehdotus voi johtaa muuntogeenisten 
organismien luvanmyöntämistulvaan. 

Luxemburgissa kansalaisten enemmistö vastustaa muuntogeenisten organismien viljelyä. Nykyisessä hallitusohjelmassa kehotetaan lisäksi 
soveltamaan muuntogeenisten organismien osalta ennalta varautumisen periaatetta, edistämään kestävää maataloutta "ilman muuntogeenisiä 
organismeja" sekä puolustamaan muuntogeenisten organismien osalta kriittistä kantaa sekä Luxemburgissa että Euroopassa ja kansainvälisesti. 

Hallitus muistuttaa tässä yhteydessä Euroopan komission 2. helmikuuta 2000 julkaisemasta tiedonannosta [KOM(2000)1], joka koskee ennalta 
varautumisen periaatteen soveltamista. Periaate mainitaan myös SEUT 191 artiklassa, jonka tarkoituksena on varmistaa ympäristönsuojelun korkea 
taso. Tutkimusten tässä vaiheessa ei voida sulkea varmasti pois muuntogeenisten organismien viljelyyn liittyviä mahdollisia pitkän aikavälin riskejä 
eikä erityisesti sen vaikutuksia eläimistöön ja kasvistoon sekä kansanterveyteen, varsinkaan sen vuoksi, että aiheesta ei ole tehty pitkän aikavälin 
tutkimuksia. 

Näiden syiden vuoksi Luxemburgin hallitus ei voi kannattaa kokonaisuudessaan kompromissiehdotusta ja joutuu sen vuoksi pidättymään 
äänestämästä. 
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MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös kumppanuuden perustamisesta Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä 
Venäjän federaation kesken tehtyyn kumppanuus- ja yhteistyösopimukseen liitettävän, Kroatian 
tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi tehdyn pöytäkirjan allekirjoittamisesta 
Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden puolesta ja sen väliaikaisesta soveltamisesta 

11440/14 

Kumppanuus- ja yhteistyösopimukseen kumppanuuden perustamisesta Euroopan yhteisöjen ja niiden 
jäsenvaltioiden sekä Venäjän federaation kesken Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen 
huomioon ottamiseksi liitettävä pöytäkirja 

11513/14 

Neuvoston päätös Färsaarten kanssa käynnissä olevien oikeudenkäyntimenettelyjen lopettamisesta 
Atlantin-Skandinavian sillin osalta 

11848/14 

2014/505/EU: Neuvoston päätös, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, Tanskan, Norjan ja Ruotsin 
lipun alla purjehtivien alusten vastavuoroisista kalastusmahdollisuuksista Skagerrakissa tehdyn 
Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan välisen sopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta 
ja sopimuksen väliaikaisesta soveltamisesta 
EUVL L 224, 30.7.2014, s. 1–2 

11643/14 

Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan välinen sopimus Tanskan, Norjan ja Ruotsin lipun alla 
purjehtivien alusten vastavuoroisista kalastusmahdollisuuksista Skagerrakissa 
EUVL L 224, 30.7.2014, s. 3–4 

11692/14 
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Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma 
Yhdistynyt kuningaskunta panee merkille, että ehdotetussa sopimuksessa on epätarkkoja määräyksiä erityisesti EU:n tehtävien osalta.  Todeten, että 
EU:sta tulisi osapuoli, 2 ja 5 artiklassa on viittauksia EU:n "kalastusta koskevaan lainkäyttövaltaan" ja EU:n "lainkäyttövaltaan kuuluvaan alueeseen".  
Näitä käsitteitä ei ole määritelty, mutta ne antavat ymmärtää, että tietyt alueet kuuluvat EU:n suvereniteetin tai lainkäyttövallan piiriin.  
Merioikeusyleissopimuksen (UNCLOS) nojalla tämä vallankäyttö kuuluu kuitenkin EU:n jäsenvaltioille.  Tämä tulee esille yhteistä 
kalastuspolitiikkaa koskevassa perusasetuksessa (1380/2013), jossa mainitaan selvästi, että 'unionin vesillä' tarkoitetaan "jäsenvaltioiden 
suvereniteettiin tai lainkäyttövaltaan kuuluvia vesialueita" [4 artiklan 1 kohdan 1 alakohta].  Lisäksi 5 artiklassa viitataan kalastukseen [EU:n] 
aluksilla ilman asiaa koskevaa määritelmää.  Huomautamme, että EU:lla ei ole aluksia.  Sitä vastoin EU:n jäsenvaltioilla on niiden lipun alla 
purjehtivia aluksia, ja ne harjoittavat lainkäyttö- ja valvontavaltaa näiden alusten suhteen.  Tämä käy ilmi esimerkiksi yhteistä kalastuspolitiikkaa 
koskevasta perusasetuksesta, jossa 'unionin kalastusaluksella' tarkoitetaan "jonkin jäsenvaltion lipun alla purjehtivaa ja unionissa rekisteröityä 
kalastusalusta" [4 artiklan 1 kohdan 5 alakohta].  Ehdotetuissa EU:n ja kolmansien maiden välisissä kalastussopimuksissa olisi esitettävä selvästi EU:n 
tehtävien laajuus EU-oikeuden ja kansainvälisen oikeuden nojalla. 

2014/509/EU: Neuvoston päätös, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, euron käyttöönotosta Liettuassa 
1 päivänä tammikuuta 2015 
EUVL L 228, 31.7.2014, s. 29–32 

10925/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 827/2014, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, asetuksen (EY) N:o 974/98 
muuttamisesta Liettuan toteuttaman euron käyttöönoton vuoksi 
EUVL L 228, 31.7.2014, s. 3–4 

10932/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 851/2014, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, asetuksen (EY) N:o 
2866/98 muuttamisesta Liettuaa koskevan euron muuntokurssin osalta 
EUVL L 233, 6.8.2014, s. 21–21 

11524/14 
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25. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/499/YUTP, annettu 25 päivänä heinäkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien 
toimien johdosta annetun päätöksen 2014/145/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 221, 25.7.2014, s. 15–25 

12125/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 811/2014, annettu 25 päivänä heinäkuuta 2014, Ukrainan alueellista 
koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien toimien johdosta 
määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 269/2014 muuttamisesta 
EUVL L 221, 25.7.2014, s. 11–12 

12128/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 810/2014, annettu 25 päivänä heinäkuuta 2014, Ukrainan 
alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien toimien 
johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 269/2014 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 221, 25.7.2014, s. 1–10 

12126/14 

30. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös Euroopan unionin kannasta energiayhteisön ministerineuvostossa (Kiova, 23. 
syyskuuta 2014) 

11913/14 
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Neuvoston päätelmät kansalaisten turvallisuutta Keski-Amerikassa ja Karibialla koskevasta EU:n 
strategiasta 

12231/14 

Neuvoston päätös 2014/507/YUTP, annettu 30 päivänä heinäkuuta 2014, Krimiltä tai Sevastopolista 
peräisin oleville tavaroille asetettavista rajoituksista Krimin ja Sevastopolin laittoman liittämisen 
johdosta annetun päätöksen 2014/386/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 226, 30.7.2014, s. 20–22 

12205/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 825/2014, annettu 30 päivänä heinäkuuta 2014, Krimiltä tai Sevastopolista 
peräisin olevien tavaroiden tuonnille unioniin asetettavista rajoituksista Krimin ja Sevastopolin 
laittoman liittämisen johdosta annetun asetuksen (EU) N:o 692/2014 muuttamisesta 
EUVL L 226, 30.7.2014, s. 2–15 

12207/14 

Neuvoston päätös 2014/508/YUTP, annettu 30 päivänä heinäkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien 
toimien johdosta annetun päätöksen 2014/145/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 226, 30.7.2014, s. 23–26 

12247/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 826/2014, annettu 30 päivänä heinäkuuta 2014, Ukrainan 
alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsenäisyyttä heikentävien tai uhkaavien toimien 
johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 269/2014 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 226, 30.7.2014, s. 16–19 

12248/14 
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31. heinäkuuta 2014 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/512/YUTP, annettu 31 päivänä heinäkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan tilannetta epävakauttavien Venäjän toimien johdosta 
EUVL L 229, 31.7.2014, s. 13–17 

12245/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014, annettu 31 päivänä heinäkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan tilannetta epävakauttavien Venäjän toimien johdosta 
EUVL L 229, 31.7.2014, s. 1–11 

12246/14 

Neuvoston ja komission yhteinen julkilausuma mekanismista, jolla optimoidaan johdonmukaisuus EU:n määräämien rajoittavien 
toimenpiteiden soveltamisessa ja seurannassa 
Neuvosto ja Euroopan komissio tutkivat yhdessä Euroopan ulkosuhdehallinnon kanssa ulkosuhdeneuvosten työryhmän puitteissa, olisiko mahdollista 
perustaa mekanismi, jolla: 

- optimoidaan johdonmukaisuus ja taataan oikeusvarmuus EU:n määräämien rajoittavien toimenpiteiden soveltamisessa ja täytäntöönpanossa; 

- edistetään toimenpiteiden vaikutusten seurantaa; 

- esitetään mahdollisia parannuksia, aukkokohtien korjauksia ja mukautuksia, keskittyen erityisesti toimenpiteiden kiertämisen riskiin; 

- esitetään mahdollisia toimia toimenpiteiden vaikutusten tehostamiseksi, ottaen huomioon myös kolmansien valtioiden toteuttamat tai 
toteuttamatta jättämät toimet, jotta minimoidaan pakotteiden jättämien aukkojen täyttäminen (backfilling-vaikutus). 
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Euroopan unionin neuvoston 3332. istunto (ULKOASIAT), Bryssel 15. elokuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät Irakista 12506/14 

Neuvoston päätelmät Lähi-idän/Gazan rauhanprosessista 12510/14 

Neuvoston päätelmät Libyasta 12507/14 

Neuvoston päätelmät Ukrainasta 12511/14 

Neuvoston päätelmät Ebola-kriisistä Länsi-Afrikassa 12509/14 
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